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Foneetilise transkriptsiooni mirkide seletuseks.

< elik > kahe keelekuju vahel. Noole lahtine ots niitab arenemis-
sarja vanemat kuju, terav ots aga hilisemat kuju.

= tdhend. muutmata pitsimist (siilimist).

* tdh. oletatud, keelest kadunud sénakuju (ndit. fald < * jalyan).

: kahe niite vahel niitab nende vaheldussuhet (niit. SODA : s0id,
n:S, W:0); sona sees, rohulise s. sonandi jarel tarvita-
takse kaasrShulise sona mérkimiseks.

- rBhulise s. sonandi jirel tarvitatakse pearShulise sona mirki-
miseks.

~ tdhendab kahe héaidliku v0i kahe i{ihesuguse tahendusega
keelendi paralleelset esinemist samas sonas, resp. samas
keeles vdi murdes.

» vok. jarel, sdna sees tdhendab katket (,Stosston*®).
> (sbna 16pul, téiishﬁ%ili:ku jarel) tdhendab helita laritngaal-klusiili
(ndit. voru #ime == nimed).
~ hédliku kohal tih. hailika hiildamist itlipikalt (nait. Sdma, $O).
~ hailiku kohal tahendab haaliku hadldamist pikalt (nait. [omd,
ohtu, kan).
* hégliku kohal tah. haaliku haaldamist poolpikalt (nait. Vagse,
lakka, 10F).
¥ hidliku kohal tihend. selle hdaldamist iililithidalt (nait. laiéka).
* konsonandi peal tih. selle palataliseeritud (peenendatud, suu-
laestatud) hadldamist (ngit. pabi, fal, (ufD).
. vokaali all tah. vokaali poolkonsonantset iseloomu (ndit. 2aj1é,
juBa, kapn, louuap).
< tah. et haalik kualub jargmisse silpi (nait. did, mefsap).
hadliku all tahend. selle h#ildamist suu eespoolsemas osas:
seDg (@ on @ ja & vaheline).
hididliku all tah. selle hiidldamist suu tagapgolsemas osas, ndit,
muré (¢ on € ja O vaheline h.), fulé (= umb. furd).
hadliku all tah. selle hialdamist suu iilaosas (niit. $9).

hialiku all tih. selle haaldamist suu alaosas (ndit. pgl?).
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y = heliline palataal-velaarne spirant.
§ = . dentaalne »
B = . labiaalne »
5 = palataal-velaarne nasaal (ndit. pank).

Reakdrgused kapiiteltihed (D, N, R jne) tahendavad vastavaid helita
haalikaid: pabd, kOAN, kahr jne.
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